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PROJET DE LOI

visant a compléter la protection pénale
des mineurs

AMENDEMENTS

N°5 DU GOUVERNEMENT

Art. 6

Al'article 433 en projet, remplacer les mots «Toute
personne qui aura, directement ou par un intermédiaire,
attiré ou utilisé un mineur, méme de son consentement,
en vue de commettre d’une des manieres prévues par
'article 66, un crime ou un délit» par les mots «Sous
réserve de I'application de l'article 433quinquies, toute
personne qui aura, directement ou par un intermédiaire,
attiré ou utilisé un mineur en vue de commettre d'une des
maniéres prévues par l'article 66, un crime ou un délit».

Documents précédents:

Doc 51 1559/ (2004/2005):
001 : Projet de loi.
002 : Amendements.
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BELGISCHE KAMER VAN
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS
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WETSONTWERP

tot verruiming van de strafrechtelijke
bescherming van de minderjarigen

AMENDEMENTEN

NR. 5 VAN DE REGERING

Art. 6

In het ontworpen artikel 433 de woorden «Eenieder
die een minderjarige, zelfs met zijn toestemming, recht-
streeks of via een tussenpersoon, aantrekt of gebruikt
om, op een van de wijzen genoemd in artikel 66, een
misdaad of een wanbedrijf te plegen, wordt» vervangen
door de woorden «Onder voorbehoud van de toepas-
sing van artikel 433quinquies wordlt eenieder die een min-
derjarige, rechtstreeks of via een tussenpersoon, aan-
trekt of gebruikt om, op een van de wijzen genoemd in
artikel 66, een misdaad of een wanbedrijf te plegen,».

Voorgaande documenten:

Doc 51 1559/ (2004/2005):
001: Wetsontwerp.
002 : Amendementen.
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JUSTIFICATION

L'amendement prévoit tout d’abord que I'article 433 ne
s’applique pas lorsque l'infraction prévue a l'article
433quinquies et relative a la traite des étres humains, trouve
a s’appliquer. Il vise ensuite a supprimer la référence au con-
sentement du mineur vu l'incapacité pénale de celui-ci.

N° 6 DU GOUVERNEMENT

CHAPITRE IV
Supprimer ce chapitre.
JUSTIFICATION

L'amendement supprime les articles 13 et 14 relatifs aux
articles 53 et 53bis de la loi de 1971 sur le travail, eu égard
aux amendements relatifs a la suppression des articles 2 et 3
du projet. Ces articles avaient été introduits dans le projet de
loi suite & une observation du Conseil d’Etat. La cohérence
entre la peine prévue pour I'exploitation de la mendicité (projet
1560) et cette loi sera examinée ultérieurement pour ne pas
porter atteinte a la cohérence interne de la loi de 1971.

La ministre de la justice,

Laurette ONKELINX
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VERANTWOORDING

Allereerst bepaalt het amendement dat artikel 433 niet
geldt als het misdrijf bedoeld in artikel 433quinquies met
betrekking tot mensenhandel van toepassing is. Vervolgens
beoogt het de verwijzing naar de instemming van de minder-
jarige te schrappen aangezien de minderjarige niet straf-
rechtelijk kan worden vervolgd.

N° 6 VAN DE REGERING

HOOFDSTUK IV
Dit hoofdstuk doen vervallen.
VERANTWOORDING

Krachtens dit amendement worden de artikelen 13 en 14
met betrekking tot de artikelen 53 en 53bis van de arbeids-
wet van 1971 geschrapt, gelet op de amendementen betref-
fende de schrapping van de artikelen 2 en 3 van het ontwerp.
Deze artikelen waren ingevoegd in het ontwerp van wet naar
aanleiding van een opmerking van de Raad van State. De
samenhang tussen de straf bepaald voor exploitatie van
bedelarij (ontwerp 1560) en deze wet wordt later onderzocht
teneinde geen afbreuk te doen aan de interne samenhang
van de wet van 1971.

De minister van Justitie,

Laurette ONKELINX
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